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ACTION COMMUNE ANNEE 2016 - 2017

Club leader : R.C. MARIEMONT

Construction d’un pont en BOLIVIE o

Au profit de la Communaute de PALLCA située entre
COLQUECHACA et le village MACHA dans la Province du
CHAYANTA - ALTIPLANO (Département de POTOSI)
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0. La Bolivie
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0. La Bolivie
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1. Plan financier

Rotary Club initiateur : RC MARIEMONT 4.792,40 €

Autres Rotary Clubs :
RC LINSELLES (France) 3.000,00 €

RC LAQUILA (Italie) 3.000,00 €

Sous-total : 10.792,40 €
Subvention de district sollicitée : 4.000,00 €

Montant total (doit étre égal au budget) : 14.792,40 €




2. Convention

» Signée entre le RC Mariemont et la Paroisse de COLQUECHACA

« Gestionnaire des fonds octroyés : Padre medecin André Verheylewegen

Description du projet

Construction d’'un pont passerelle pour permettre aux utilisateurs de passer
d’'une rive a l'autre sans pour cela emprunter la riviere avec ses risques
d’accidents et éviter de nombreux kilometres pour trouver une voie
accessible.

Délai
Mai 2017
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2. Convention

Contenu du projet

L'étude de stabilité et de faisabilité, les plans, les relevés topographiques
et le suivi du chantier.

La construction des piliers destinés a recevoir la passerelle.

La realisation et le placement de la passerelle.

Tous les moyens de protection pour ce type d’ouvrage et la securité des
utilisateurs.

Les panneaux indicateurs reprenant la charge maximale admissible que
peut supporter I'ouvrage.

Garantie

Le récipiendaire garantit I'utilisation de I'entiereté des fonds au projet ainsi que
la qualité des travaux réalisés (stabilité, maintenance et entretien de
'ouvrage).

La responsabilité des clubs donateurs ne peut étre engagée dans la
réalisation du projet.
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3. Description de la situation

Confluence entre les rivieres venant de Colquechaca (1) et de
Tomaycur (2)
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3. Description de la situation

Pont provisoire

Largeur de la riviere en hautes eaux fo N/
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3. Description de la situation

Vues du village Pallca en rives
gauche et droite




4. Etat d'avancement du projet

La prise de mesures par I'ingénieur




4. Etat d'avancement du projet

La réunion de la communauté pour l'organisation des travaux
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Avec la présence des femmes...




4. Etat d'avancement du projet

Chargement de la passerelle fabriquee a Sucre...




4. Etat d'avancement du projet

Arrivee du matériel a Pallca (béton, planches pour le coffrage,
passerelle, ...)




4. Etat d’'avancement du projet

Le tout a la force des bras..




4. Etat d'avancement du projet

Le terrassement pour les fondations des piliers




4. Etat d'avancement du projet

La fabrication du ciment

>

La chaine humaine pour
acheminer le ciment

vers le haut
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4. Etat d'avancement du projet

Le courage des Hommes




4. Etat d'avancement du projet

La fabrication d’un pilier, de sa base aux montants (1)




4. Etat d'avancement du projet

La fabrication d’un pilier, de sa base aux montants (2)




4. Etat d'avancement du projet

La fabrication d’un pilier, de sa base aux montants (3)




4. Etat d'avancement du projet

La fabrication d’un pilier, de sa base aux montants (4)
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4. Etat d'avancement du projet

La passerelle en attente de sa pose sur les piliers...




4. Etat d'avancement du projet

Une vue d’ensemble du projet...

Construction des piliers




Gracias Sulpayki

SIEZE (en Queshua, deuxieme

langue de Bolivie...)
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